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elliv o cucuoutra el vefujio que vosotros encon-
trais en la ciencia, en ln politiea, en la guerra,
Al vechazar con fueil despego i nna joven que
8010 05 pedin una mivada, ereeis haber cumpli-
do un heroismo cunndo no haceis mas que cam-
biar do terrono acabando de consumar una in-
molacion villana!

—Mavia! Maria !—E
dientes apretados y pre
tacion,

—Sil—prosiguio ella, cadavez mas exaltada—
vosotros aceptais ln complicidad del placer de-
Jundo para nosotras las torturas del remordi-
miento y del abandono. Pusilinimes hasta en
el crimen, 1o matais una mujer de un solo gol-
pe sino que preferis verly extinguivse en la sor-
da hoguera de un amor ultrajado que ni aun
tiene el derecho de quejarse.

—ADl! Qué atroz padecimiento—Dbalbuced
Bnrique con aive estraviado.y mordiéndose los
libios hasta hacerse sang

—Maria no parecia escuchar y contihud,

—Nos llevais hasta el borde del abismo por
una senda cubierta do flores y retrocedeis pro-
nunciando frases sacramentales de honor, dig-
‘midad y conciencia. Provocais el huracan y de-
Jais que el arrastre i esos pobres seres que solo
vivian para vosotros y que inttilmente os es-
tienden la mano!!. ...

Era tan penctrante, tan patético el acento de
Maria al pronunciar estasltimas palabras que
Enrique subyugado, sintié que la pasion hizo
explosion en su pecho, la sangre golped violen-
tamente sus sienes, y con el ademan de una re-
solucion frendtica avanzé hacia Maria y le
dijo:

—Qué quieres ?

Morir amada y amando—respondié con exal-
tacion y fiereza.

—Yo tambien lo quiero.

Y un puiial brillé en manos del joven. Maria
se quitd la capa y el sombrero, se prosterno a
los piés de su amante en la actitud de la despo-
sada que sonrie al pié del altar, y mirdandole
con infinito recojimiento aguardé con los bra-
z0s abiertos que el punal cruzara su pecho.

La luna colgada de un cielo terso y puro,
iluminaba de Ileno este cuadro que tenia algo
de fantistico y aterrador.

El brazo levantado para herir cay6 desalen-
tado 4 lo largo del cuerpo de Enrique quien
, Wnirando 4 Maria murmur6 con abatimiento.

—Yo no puedo. ...

El recuerdo instantaneo de Daniel, nifio que
apenas contaba euatro aiios, paralizo su mano.
Pero de stbito volvié 4 levantarla. Era para
desgarrar su propio pecho, dande asf el Ginico
desenlace posible & una situacion demasiado
tirante. Maria se lanz6 sobre €l y le contuvo.
EBra menester matarla para desasirse de ella en
momentos en que una sobreexitacion nerviosa
le daba un vigor extraordinario.

Contrariado, exasperado, abrumado, dejo
caer el punal y se desplomé en uno de los sofas
de mirmol de la gloria. Maria le contemplo un
instante, y con tono sarcastico la dijo.

—Vivo 6 muerto siempre que quereis ser so-
lo. Os pesa la cadena que habeis forjado en un
rapto de delirio, y quereis romperla, pero tni-
cameunte para vos. Olvidais facilmente que hay
solidariedad entre nuestras vidas y que es ne-
cesario que me arranqueis el corazon antes de
tocar al vuestro. Teneis miedo! Vacilais alora
como siempre dejando que nuestro destino se
arrastre entre el temor, la desconfianza y las
zozobras de una situacion indecisa. Pues bien.
Veamos si hay medios de apurar esta situacion.

Enrique permanecié mudo en una especie de
estupor, Maria se envolvio nuevamente en la
capa, tomo el sombrero y se alejo.

clamé Enrique con log
a de una horrible aji-

M. R1CARDO TERRAZAS,
( Osntinuara.)

—————

CADA UNO ESI'A A LA SUYA.

Me mir: ... No, mentira:

Porque nunea fué mivada

Toda una hoguera lanzada

Sobre un infeliz, Blvira-
Ay! milira!

No sigas ya sus antojos,

Lisclavo nada se avanza

Y voy 4 tomar venganza

Arrancindole los ojos !

\

No sientes, nifia, zozobra 1

Como! g no impides mi intento ?

Pues Senor, mucho lo siento

Por que 0jos no es lo que sobra.
Ba!dlaobra!

No hay titere que me arguya,

Mi derecho es de defensa,

Que ellos me hicieron la olensa

Y....cuda uno estda a la suya!

Mas. ... la cosa es algo fuerte
Y pensfindola con calma,

Si quito laluz 4 mi alma

Yo mismo me doy lu muerte,

i Negra suerte!
Justoes que tu 14bio ria
Segura de no perdellos
Pues al dejarte con ellos
Bs. ... porque estoy d la mia !

‘v

Luis pEL LAGO.
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ANDREA BELLIDO.

(LA HEROINA DE HUAMANGA.)

EPISODIO DE LA GUERREA DE LA INDEPENDENCIA.

Al senior D. Federico Torrico.

1.

u_j,si N UNO de los hermosos dias del
& mesde Abril de 1822, la poblacion
| de HMuamanga, se hallaba alarmada
por los ruwmores destavorables que
circulaban acerca de uno de los
tantos hechos de armas ocurridos & la
sazon entre patriotas y realistas.

Diferentes corrillos discutian eu las esquinas;
las autoridades se reunian en consejo, micntras
el bello sexo acudia 4 los templos para implorar
la proteccion del cielo en favor de los séres que-
ridos que se hallaban en uno y otro bando.

La luz del crepisculo comenzaba 4 tomar los
oscuros tintes de la noche, y el taiiido de las
campanas llamaba & los fieles & la oracion. Bn-
tre la maltitud que salia de uno de los templos,
la 4vida mirada de los curiosos descubrié & una
joven que aunque descendiente de la pura raza
india, tenia en su fisonomia los rasgos mas be-
llos y correctos. Sus Liermosos 0jos negros som-
breados por largas y sedosas pestaias, brilla-
ban sobre su ¢itis moreno palido, @ que daba
nuevo encanto su abundante cabellera de
ébano. .

Iista era Andrea Bellido.

Apenas habia salvado el umbral de laiglesia,
cuando su mirada intranquila fijiudose en to-
dos los grupos, parecio buscar algo con esa in-
quietud del corazon que no se escapa & los ojos

el observador. .

De repente ahogé6 un grito de alegria; de una
de las calles proximas, salié un indio que al ver
4 Andrea hizo con la cabeza una seial de inte-
ligencia solo comprendida por la joven.

Enténces paso & paso y afectando la mayor
indiferencia, llegé ella hasta la esquina donde

el indio permauecia de pié y le dijo rapidamen-
te al pasar y en lengua quichuw:
—Y bient
— st hecho.
ueme 4 la distanc
Y Andrea y el indio siguieron el mismo ca-
mino sin que nadie se apercibiera de su ripido
didlogo.

11

En la misma noche y apenas habia sonado el
toque de la queda, un gallardo espatiol llama-
do D. Fernundo de Silva, llumaba 4 la puerta
de nna modesta ca en cuyo patio alumbrado
por la escasa luz de un farol, se veia una de
esas antiguas y solidas verjas de madera fuer-
temente asegurada
* Despues de un rto de hora de espera, la
verja se abrio silenciosamente y dié paso 4 D.
Fernando.

—Y bien D. Fernando, le dijo el indio noble
en mal castellano, que quiéres de mi?

—Hace un afio que solicito la mano de tu hi-
ja, y solo he recibido de tu parte y de la soya,
respuestas evasivas; habla, y o quiero saber hoy
tu decision.

—Andrea no te ama——contest6 el indio seca-
mente.

—Que no me ama dices?
y un relampago de ira cr
por su frente—estd bien, Bellido, ta orgullosa
hija se arrepentiri de su desyio

Bellido lo mir6 con supremo desden, y levan-
tando los ojos al ciclo de quien esperaban en-
touces sn libertad y su dicha los hijos del Pert,
murmurd en su idioma nativo varias frases en-
trecortadas que el espaiiol no alcanzé 4 com-
prender.

D. Fernando sali6 de la casa de Andrea lleno
de ese amargo despecho del que se ve herido
en el corazon y burlado en sus esperanzas.

La luna suspendida sobre un cielo limpido y
sereno banaba la cindad. Los cerros cenicien—
tos se levantaban 4 lo léjos como avanzados
centinelas, y no se oia otro ruido que el marca-
do paso de las rondas que recorrian la solitaria
ciudad, sobrecogida entouces por ese terror va-
go qae precede 4 la realizacion de las heroicas
€Impresas,

D. Fernando cay6 anonadado sobre un banco
de piedra que habia en la calle junto 4 la casa
de Bellido, y asi embozado en su capa, con el
rostro oculto entre las manos, inmévil y mudo,
permanecié mucho tiempo meditando su ven-
ganza.

Habia pasado una hora.

La reina de la noche, escondio enténces su
faz entre negros nubarrones, y D. Fernando pro-
tegido por la sombra pudo ver y oir sin ser
visto.

lam6 el espaiiol,
como una nube

IIT.

Una figura blanca y vaporosa abrié cautelo-
samente una ventanilla de la misina casa de Be-
1lido y di6 tres palmadas.

Al sesonar la Gltima, un fantama agazapado
en el hueco de una puerta se fué levantando
lentamente y se aproximo d la ventanilla.

Enténces, una voz dulce y armoniosa como el
rumor que producen las ondas deun lago, mur-
mur6 entre el silencio de la noche y en quickua,
idioma descouocido para el espaiiol, las siguien-
tes palabras; el ;

—Bscucha Pucaiiahui, hoy me fué imposible
darte instrucciones—no quiero que mi padre
que tanto me ama se entere de la parte que to-
mo en una empresa tan nrne_sgmlu—t.evhe oh:e-
¢ido mucho oro y cumpliré mi palabra si me sic-
ves fielmente.

—Habla, soy tu esclavo.

—DMe dices que has visto & Lépez?

—Si.

—Cudil es la prueba?

ista, contestd el indio y sacé de entre los
pliegues de su mugriento calzon de orgja, un ce-
fnidor cuidadosamente envuelto.

Andrea se separé un momento de la ventana

Es
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T;m adquirir en la luz la seguridad de que la
prueba no era falsa. 4
" Radiante de alegria volvié la hermosa india
a su sitio, ¥ ;llurg;mdo una bolsa & l‘ucaﬁahui,
le dijo con emocion:

_Me has servido bien, y estoy contenta de
ti—aqui tienes la primera prueba de mi gene-

sidad.

n‘a—l\.\, ahora qué debo hacer?

‘ _Escucha—Ia hora de la libertad ha sonado
para los peruanos; pero aun hay que vencer
wuchas resi ias.—3 A cuantas leguas has de-
iado 4 nuestros amigos en cuyas filas se encuen-
tra Lopez! ;

—A seis leguas de aqui.

—En qué punto?

—En QuiccamaclLai.

—Pues bien, no hay que perder un segundo,
wrre, vaela, derrama el oro por el inoy qne
dentro de dos horas & mas tardar reciba el ejér-
dto patriota el aviso que le envio.

Y sacando de sn hermoso seno un blanco pa-
pel cuidadosamente plegado lo puso en las ma-
mos del indio.

—Es para Lopez? pregunté éste.

—S1, para mi amado Lopez, contesté Andrea
con pasion y las brisas de la noche llevaron has-
ta los oidos de Fernando un amoso suspiro.

—Pucanabui, le dijo la joven con energia
viendo al indio que se disponia & partir, jarame
que solo con tu muerte podran arrebarte ese
papel.

—Lo juro, contesté el indio y despues de
ruardar el papel con esa religiosa eserupulosi-
dul del que todo lo teme, de aquel 4 quien las
desgracias han hecho medroso y desconfiado, se
alejo de Andrea a grandes pasos y se perdié po-
to 4 poco en una de las proximas callejuelas.

Ve

Fernando mudo espectador de esa entrevista
isteriosa no perdio ni un ademan, ni la mas
jera entonacion de voz, ui un movimiento, ni
nsuspiro; nada comprendié del didlogo, pero
o vi6 todo.
Con la suspicacia y larabia del hombre ena-
orado creyo que se trataba de una cita amoro-
4y 0o de una conspiracion; crey6 que el ser
uquien Andrea hablaba en la soledad de la
oche enando la eindad parecia convertida en
n panteon & causa de los temfores que la sobre-
altaban, no podia ser 8ino un rival afortunado
us cobijaddo bajo esa misera apariencia burla-
ala vijilancia de los guardianes de su Lionor.
leno el corazon de celos ¢ impresionada la
eute con estas ideas, solté D. Fernando el em-
0z0 (e la eapa y echo dandar con toda la lije-
€24 (e sus veintivineo afios en pos del indio.
L4 luna volvio 4 despojarse de sus cendales
uas clara que nunca alumbré con sus poéticos
ielancolicos rayos ese vasto escenario,
. Fernando no perdia de vista 4 Pucafiahui,
caminando de este modo, el uno en pos del
o, llegaron 4lus afueras de la cindad.
iste era el momento decisivo.
‘ernando echo al suelo suembozo, se calé el
ibrero hasta las cejas, sac6 una daga del
iillo y con toda larabia salvaje del tigre que
sha su presa, se lanzo sobre el indio indefen-
{ desprevenido.
n grito se oy6 en el silencio de la noche—
anahui se defendia \‘i;,'oro.x.uncnte; pero el
al del asesino le amenazaba sin piedad,
-La carta, decia con ronca voz D, Fernando,

-

arta.

1a lucha desigual que sostenian los adver-
08, el mas débil debi:_t sucambir,

Socorro! gritaba elindio, en su dulee len-
e y sus ecos se perdian entre el rumor de
1viputos. 3 5 5

Il fin, acribillado de heridas cay6 al suelo'y
‘Jroz espanol degarrando con la dagalas ves-
Dras que lo eubrian halld lo que buscaba.

CAROLINA FREIRE DE JAIMES,

MELODIAS HEBRAICAS.
(Imitacion del inglés.)

V.
EL HARPA DE DAVID.

LI harpa del Rey—poeta,
Del santo pneblo jefe,
De las tribus protfeta,
Del ungido de Dios;

iOl miisica! la tierna
Harpa de cuerdas de oro,
Que hallara en tu alma eterna
Los armoniosos ednticos
Que 4 su fondo arranco:

Harpa qne hasta ablandaba
El corazon de bronce
Del infiel, y llevaba
La virtud a suo ser:

Harpa que nnnea oyeron
Sin lamentar los hombres,
Y que jamds sintieron
Sin entonar la célica
Salmodia de Israél:

Harpa que conmovia
Del pueblo el entusiasmo,
Y redoblar haciz
El llanto de Saiil:

Esa harpa en el olvido
Yace y mudo silencio,
Sin vibrar jay! sonido. ...
jEstan rotas, sin misica
Las cuerdas del laud!

No hubieron 4 sus sones
Oidos insensibles
Ni helados corazones
Sin gozar y gemir.

Y mas fuertes que el trono
Del Rey que la pulsaba
En melodioso tono
En bosques, valles, paramos,
Funé el harpa de Davyid.

Celebr6 las victorias
Del pueblo y sus patriarcas,
Y enaltecio las glorias
Del reino de Jud4:

Lnvi6 de estos parajes
Al Dios de lag alturas
Devotos homenajes,
Que al cielo en ecos liricos
Iueron & resonar.

Oyendo esos cantares
Acallaron los fruenos
De tempestuosos mares
Y el ruido de Aqnilon;
Los cedros corpulentos
Inclinaron sus copas
A tan suaves acentos,
Y sus moles titinicas
Galaad estremecio.

Desde entonces sus cantos
Cesd de oir la tierra,
Que ora en risas y llantos
Consuelo no halla ignal,

De Amor solo 4 las voces
Y Devocion sumadre,
Aun desplega veloces
Alas el alma férvida
Que cree en Jehovi;

Y escucha aun sonidos
Que divinos parecen,

Y halagan sus oidos
Con un nombre feliz;

Mas jay! solo delira
Con dorados ensuerios
Hsa alma que suspira
En dia 6 noche 16brega
Por la Harpa de David.
J. I. DAvILA.,

e
REFLEXIONES.
TRADUCCION PARA “EL ALBUM

POR LA SENORA J. DE G.

“BEl matrimonio es un viaje largo: en él se
encuentran flores y espinas, llanuras risuenas
¥ precipicios, dias serenos, tiempos nublados y
borrascas. No olvideis viajeras jovenes que el
medio mas seguro de evitar el cansancio y los
peligros es caminar sin rodeos, sobre todo sin
llamar la atencion. Un tren brillante suele ex-
traviar del camino y separar & dos que viajan
Jjuntos. Los medios mas humildes son los mas
seguros. Es preciso que cada uno lleve su car-
ga y llegar al término sosteniéndose uno 4 otro
¥ bendiciendo la cadena venturosa.

Si el matrimonio no es un pacto de buena fé,
un comercio de seguridad ¢ induljencia no pue-
de ser otra cosa que una horrible esclavitud.
Su cadena empaiada por las pesadumbres y
enmohecida por las ligrimas, lastima, hiere,
oprime, llega & hacerse insoportable.”

“Una mujer joven, amada de su esposo, no
debe renunciar 4 los medios de agradarle, pues
la union mas perfecta no puede resistir largo
tiempo 4 la falta de esmero, y sobro todo al
abandono.”

‘“Hay distancias que nunca se pueden sal-
var.”

“Privarse de amar es imponerse una carga
superior 4 Jas fuerzas humanas. De todos los
males que se ocultan bajo el altar del himeneo,
los mas agudos y los mas irreparables son los
que produce la distancia de edades.”

“Quien reconoce dueiio so confiesa esclavo.”

“Una mujer jéven no debe fiarse ni aun de
1os amigos de su marido y jomds debe vacilar
en sacrificar su reposo, arrostrar todos los peli-
gros y aun dejar que so sospeche de su virtad,
mas bien que cansar un escandalo y esponer la
vida de su marido @ los azares de un combate,
cuando solo debe ocuparse en conservar su ho-
nor, asegurar su tranguilidad y hacerlo feliz.””

“Una confiunza mitna y absoluta es solo lo
que asegura la paz de los matrimonios.”

“El medio mas segnro de afinnzar el vineulo
conyugal, es unir In suavidad y la vesignacion.

“Si el destino os liga con un esposo que po-
sea algun talento, conservidd con el mayor es
mero este doble estimulo; m 1o como el me
dio mas seguro de fijor 4 vuestro lado el ohjeto
de vuestro amor, La hermosura pasa; las
cing 86 alteran; elingeénio so dgriag el caracter
muda. Pero los talentos distraen sicmpro del
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110 precioy se tow ese lguido en Injosos salo ]du de Liebig se ha probado t
nes y servido por jovenes wmables y bonitas, | o nutritivo, pues no contiene ereating que s

L el principio especial de la masa mus
§ medidas atin abundan | poco son muy nutritivos el té de vaca (beef-tea) | reducido 4 poquisimas personas acaso de las

Utiti dulei,

A posar de todas e
en PParis los bodegones donde se vende 4 los
obreros npa especie de agua sucia preparada
con huesos y toda clase de yerbas, n esos oy
tablecimientos, para que el caldo parczca fuerte
se lo hacen ojos echando buches de accite so

bre la superticie del liquido @ fin de que éste | enun frasco 4 fin de extraer el jugo por el va- | signacion sol

parezea grasiento y nutritivo,

s un error, sin embargo, creer que
obtener buen caldo basta emplear carne de pri
mera calidad, pues si bien algunas veces la ma-
la carne es cansade que el liquido sea desugra

dable, sucede & menudo gue el mal gusto v el |

aspecto repugnaute del lignido, se deben 4 Ja |

inhabilidad del preparador
de que en muchos hotele:

toman los enfermos un buen consommd prepara-
do artisticamente con muy poca carne,

Para obtener buen caldo con carne de vacs
es preciso que el agua esté en proporcion cou
la cantidad de carne; asi para una libra de car-
ne se necesita que solo haya dos litros de ligui-

do. Nunea debe calentarse el agua dntes que la
carne, sino sumergirse ésta en agua fria, la

cual se calienta 4 fuego lento, y reemplazando
siempre la que se consume con igual cantidad
deagua tibia. Si el liquido hierve es indispen-
sable disminuir el fuego, puesla carne se coce-
ria entonces y no proporcionaria en la ebulli-
cion la osmazoma y la gelatina, sin las cw
¢l caldo no es bueno. Solo cuando el liguido co-
mienza i bervir se debe quitar la espuma que
se form concentra sobre la superficie, y na-
da més que entonces es cuando se pone sal al
caldo, pues antes produciria sobre la carne el
mismo efecto que la ebullicion prematura,

El sibio quimico Liebig, que no desdeno
ocuparse de cuestiones de cocina imaginé un
medio de preparar excelente caldo. Consiste
¢ste en no emplear sino filete de carne, despro-
visto de tendones y aponeurosis, ¥ reducido 4
picadillo muy fino. Este se pone en agua fria y
se cuece lentamente hasta ebullicion; entéunces
se quita la espuma y se sala, no solo con sal
comun (cloruro de sodio) sino tambien con clo-
raro de potasa, que Liebig ha encontrado en
abundancia en las masas musculares del hom-
bre.

Este proceder de Liebig presenta el incon-
veniente de que el picadillo de carne no puede
utilizarse despues como alimento, pues que-
da reducido al estado de esparto. Téngase, sin
embargo, en cuenta que dun haciendo el caldo
con postas de vaca, para que el liquido sea bue-
10, la carne ha de quedar muy secay mala 0
viceversa. La vaca cocida es un alimento muy
poco nutritivo y desagradable..

Debe tambien noolvidarse que el caldo no es
alimento tan nutritivo y reparador como gene-
ralmente se cree: estd probado que conticne
muy pocos principiosalimenticios y (ue en una
taza de café con leche existen muchos mas que
en una de caldo. No hay tampoco ventajas en
cocer la carne en agua para tener en seguida
dos alimentos, caldo y vaca cocida, pues (sta
iltima queda como estropajo si el primero es
bueno y viceversa. Mas todavia con cuatro li-
bras de carne, por ejemplo,solo quedan despues
de la ebullicion una libra de vaca cocida; mién-
tras que la misma cantidad de carne, si se asa,
proporcionara dos y media libras de asado con
tados los principios nutritivos.

El quimico Darcet inventé pastillas para
hacer caldo, las cuales preparaba con huesos
s0los; trataba @ éstos con el deido hidroclorico,
con objeto de separar las materias terrosas y
con la gelatina que de los huesos obtenia hacia
las pastillas, anadiendo éntes al liquido un po-
co de carne y legnmbres. Se ha probado expe-
rimentalmente que las tales pastillas no conte-
nian ningun principio alimenticio.

El extracto de carne, preparado por el méto.
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para |

1o asi se compren- | fevmedades inflamatoria :
restawrants buenos | bas son, por el contrario fortificantes y convie-
se sirva al pablico sopa con un caldo poco ape- | nen en lus enfermedades cronies
titoso, miéntras que en los hospitales de Paris | los de yerbas se nsan como la

ENERO

nque es pos

ar, Tam- |

tan usado en Inglaterra ¥ los Estados Unidos,
ni el extracto de carne comnn: para el té de va-
ciase extrae de ésta todo el jugo, mediante un
poco de agua, 4 fuego lento y cubierta la carne;
para el extracto la vaca en pedacitos se coloea |

por de agua, |
La verdad es que el ealdo es un alimento po-
co fuerte y agradable que conviene 4 los esto- |
magos delicados, especialmente 4 los enfermos |
y convalecientes. Los caldos de pollo y ternera |
son lijeros, mucho ménos nutritivos que el de |
vaci y se usian con ventaja en los casos de en-
83 los de tortugas y ra-

como la tis
ites. De todos
modos, el caldo comun es indispensable 4 los
cnfermos y convalecientes, satistace en ellos 4
condiciones, sobre todo, desde que los
médicos hun renunciado 4 las dietas riguro-
sas.

Al indicar el modo mejor de hacer huen cal-
do no qieremos por cierto condenar las sopas
de uso en las far 8, preparadas ménos cien-
tificamente, pero que tienen buen aspecto y s
bor. Sabido es, por otra parte, que esas sopas
no constituyen el Guico alimento de las clases
acomodadas.

g e S
ANDREA BELLIDO.

(LA HEROINA DE HUAMANGA.)

EPISODIO DE LA GUERRA DE LA INDEPENDENCIA.
Al scior D. Federico Torrico.
( Conclusion.)

Vi

2= signiente.

La poblacion de Huamanga se ha
llaba sumergida en profundo duelo.
El ejéreito patriota al mandodel gue-
rrillero Quiros habia sufrido una der-
WA rota en la accion de la Macacona ¥ re-
fugiado en Quiccamachai, acababa de ser sor-
prendido nuevamente por una expedicion req-
lista.

Eutretanto, Andvea Bellido, Ia hermosa in-
dia tan amada por los de su raza, acababa de
ser apresada y comparecia aute la justicia co-
mo 1o de couspiracion.

Andrea, con la frente serena, con un valor y
un heroisio digno de la noble cansa 4 la cual
se habia consagrado, tanto por patriotismo cnan-
to por amor & Lopez, comparecio ante sus jue-
ces 4 prestar su declaracion.

Su acusador era D. Fernando de Silva.

La jéven le mir6 con el profundo desden que
inspiran las almas innobles y viles.

Cuando le presentaron la carta arrancada
con la vida alinfeliz Pucatiahni, Andrea se lle-
vo vivamente la mano al corazon y ahogo un
sollozo.

Los jueces la interrogaron, pero la joven no
conocia una palabra del espaniol y nada pudo
contestar sino por medio de intérprete.
Entonees se vino en conocimiento de que no
era Andrea la autora de csa carta eserita en
castellano y en la que se daba & los patriotas
noticias importantisimas sobre la misma expe-
dicion que acababa de sorprenderlos, haciéndo-
los abandonar su ventajosa posicion.

Con este motivo acrecié el empefio de los es-
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patioles para conocer el verdadero autor de es
te aviso tan importante y del cual se habia he-
¢ho un misterio en la ciudad estando el secreto

mas interesad
’ero Andr s8¢ nego con heroico valor

tar esta declaracion.

s hermosos 0jos se levantaron con fervor

al cielo, sus bellos braz

a8,

4

)8 MOrmura-
inmovilidad
irse 4 una estatua, oyé los
improperios, escucho las amenazas, percibio to-
das las luchas sostenidas por la piedad que ins-
piraba sn juventud y su hermosura y el despe-
cho de los que veian burladas sns esperanzas,
And conoci6 que estaba perdida. Los es-
panoles no sabian perdonar 4 sus enemigoes,

ron una ple
que la hacia a

VI

Los rayos de luz de la moribunda tarde pe-
netraban apenas por entre las rejas del hiime-
do y estrecho calabozo donde fué encerrada
Andrea,

Qué amargo desaliento producido por la si-
| bita transicion de ese mundo de esperanzas que
| encierra la libertad 4 la aterradora soledad de

entonces.
} La imaginacion de Andrea era‘un cios,
| Asi paso las horas de ese dia tan lleno de

emocioues y asi vi6 llegar la noche sin que el
suefio bienhechor descendiese un momento so-
| bre sus parpados.
| Sera preciso morir! se preguntaba con an-
| gustia y sns l4bios marmuraban un nowbre y
entre lus tinieblas de su ealabozo, se dibujaban
la imagen querida de Lopez y la dulee sombra
de su anciano padre. .
A la mafiana siguniente, el secretario del cor-
regidor, ante quien habia comparecido Andrea
el dia anterior, se present6 en su prision.
—Vengo de parte del corregidor, le dijo en el
dulee idioma de la joven, y no sin haber dntes
saludidola galantemente.
—Que dice! pregunto Andrea.
—Quiere saber su altima resolucion y le ofre-
ce la libertad sirevela el nombre de sus com-
plices

inditil insistir—prefiero la muerte, con-
testo la joven con resolucion.

A las cuarenta y ocho horas, y no sin haber
sido dutes cmpleados por los espaiiole
los touos de la persuacion, fué conden:
muerte la valerosa Andrea Bellido:

VIIL

Serena y radiaute aparecié la aurora de uuo
de los tltimos dias de Abril. Las nubes de co-
lor de grana extendian sus aéreos cortinajes,
dibujando en el cielo pintorescos paisajes. las
aves modulaban sus primeros cantos y los ru-
mores del viento venian 4 morir entre las rejas
de la prision de Andrea, evocando en su men-
te los dulces recuerdos de ia infancia, del hogar
abandonado y del padre ausente.

En efecto, ausente se hallaba Bellido ¢ igno-
rante del tragico drama cnyo desenlace se pre-
paraba en una de las ciudades mas tlorecientes
del Pera!

Andrea contemplando, por entre las rejas de
su prision, el cielo, con los ojos enrojecidos por
eli i0, con los cabellos do
en hechicero desorden sobre sus espaldas, con
as manos cruzadas sobre el pecho y aspirando
con delicia el aire matinal, repasaba en su me-
moria todos los ensueiios de su vida.

Habia amado con todo el fervor de su alma
viril y apasionada, habia forjado en su mente
mil castillos de ventura para el porvenir y el
soplo de la realidad iba en breve 4 derribarlos
ofreciéndole en vez de la corona de desposada,
la corona del martirio. ...

Una apatia melancolica reemplazi en ese mo-
mento i su antigua exaltacion—todos los pres-
tigios de la juventud perdieron su brillo y del
alma agonizante de Andrea, como se evapora




la riquisima  esencia de un eristal, se evapora-
ron los suenos y dulces esperan 2

De repente resono en la soledad y el silencio
¢l redoble de un tambor—Andrea se estre-
meci

o temia la muerte pero tampoco Ia creyé
tan cercana.

La puerta del calabozo se abrié y un giardia
de infanteria con una partida de soldados apa-
recieron en el dintel.

—Andrea Bellido—le 'dijo conmovido el ofi-
cial espaiiol—persiste U. en no revelar el nom-
Lre de sns eomplices?

—Si, contesto con firmeza la joven.

Entonces el espatiol se acerco & Audrea y cla-
vando su mirada en la suya, le dijo por lo bajo
conacento de compasion.

—Tan joven y no teme U. la muerte?

—Si mi muerte ha de salvar la vida 4 los sé
TeS que amo, por qué he de temerla?

El espaiiol hizo un gesto en que i la vez re-
velaba la impaciencia y la piedad y le sefiald
13 puerta.

Andre:

sali6 entre la partida de soldados.
VIII.

En medio de la plaza de la ciudad se habia
colocado un banquillo.

Custodiando ese lngar de suplicio se hallaba
un guardia de arcabuceros.

El pueblo inmdvil, silencioso y mudo se agru-
paba en las esquinas, llenaba las avenidas, se
formaba en pelotones en el centro de la plaza.

Los finicos ramores que se escuchaban salian
de las mismas filas de los realistas porque An-
drea inspiraba piedad a 4 Sus enemigos.

La faunebre comitiva avanzo lentamente. La
hermosa india vestia un sayal de penitente, sus
hermosos cabellos ondeados y negros le forin
ban un manto real sobre sus espaldas; sus ojos
velados por la sedosas pestaiias. revelaban la
serenidad d ma heroica que preferia el

'

Un sacerdote caminaba 4 su lado recitando
las fnebres oraciones,

Al llegar 4 la plaza, Andrea fijé con avidez
&us miradas sobre el numeroso concurso que la
rodeaba y exclamé con voz bLaja y entre
sollozos: 2

—Padre mio! padre mio!

Al lado del suplicio y semejante al dngel ma-
lo se hallaba de pié pilido y ecjijunto D. Fer-
pando de Silva. i

Andrea le dirijio al pasar una wirada de mi-
sericordia tan houda, tan conmovedora, tan
triste, que D. Fernando, 4 pesar de su salvaje
valor, temblé de emocion ¥ hubiera querido
hundirse en las entrafias de la tierra.

_Todavia al pisar la primera grada del supli-
cio fatal, se aproximé 4 Andrea un joven espa-
fol enviado por el corregidor para requerirla
de nuevo 4 que declarase la verdad,

—Diga U. al que le envia, contesté la india
elevando los ojos al cielo, que Andrea Bellido
no sabe vacilar,

Diez minutos despues se escuchié una unifor-
me detonacion y una densa nube de humo en-
volvi6 4 la hermosa india ya sin vida y 4 sus

verdugos:.....

Pero en el mismo instante, del centro del tu-
multo y atropellindolo todo, salié un hembre 4
caballo y casi al miswo tiempo que la primera
detonacion, soné otra, y una hala fué & herir
en la mitad del corazon 4 1. Fernando de Silva.

Lopez! Lopez! el terrible jefe patriota! escla-
maron en ¢oro los espaiioles,

Una maldicion, contesté 4 estas palabras, y
el ginete se perdié entre una nube de polvo de-
vorando la distaneia. ... .. !

CAROLINA FREIRE DE JA1yEs,

s L
TEMPESTAD Y CALMA.

Activo fuego, que en el alma mia
Morabas otro tiempo jdénde estis?
Hoy tranquila la sombra de la dicha
Veo ante mi pasar!
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AMagicos suenos de ventma y gloria,
Amor risueiio, candida ilusion
ilfebre del corazon enamorado,
Martirio del dolor;
iDande habeis ido que en helada calma
Por vez primera, me dejais asi?
Despues de tanta tempestad y duelo
:0s alejais al fin?
;AL! volved! que prefiero la borrasci
A este descanso para mi mortal!
;1Y el alma mia desolada y triste
Desamparada estd!
Venga a4 mi mente la tormenta ruda;
Vuelva la lncha eruel, voelva el dolor!
Mas aparta el io de mi lado
Omnipotente Dio
Envia & mi el pesar: como un amigo
Unido siempre & mi existencia fué:
Busque en mi corazon como otras veces,
Seguro asilo fiel.
;51, Dios santo! primero que esta calma
Quiero sufrir la rada tempestad;
Velando por los miseros mortales
Tu omnipotencia es
iNo la sombra gentil de la esperanza
Desaparezea en el espacio azul!
iQueaunquevoelva 4 lorar mil decepeiones
Siempre me quedas tu!

MARfA DEL PILAR SINUES DE MARCO.

Y

iDIPUTADO!

Soneto.

No me abandones, sueinio delicinso:
Presta tn encanto 4 mi ambicion de gloria!
1Yo quiero porvenir, quiero nna historia
\' mi nombre levar doquier famoso!

Nunea hallaré pfira mi afan reposo
Sino en una curul, y no ilusoria,
Donde dejur grabada mi memoria
A toda una provincia haciendo ¢l oso!

Para recrearme en el dorado techo
De una majica sala de sesiones,
Roneando en nn sillon como en mi lecho!

Sin agotar mi inteligencia en tretas;
Y libre de trabajos y aflicciones
Paparme aquellas suspivadas dietas!
1874,

Luis prL Laco.

LA VIDA DE UN HOMBRE.

“T POR LA SA, DA, JOSEFA MARIA ACEVEDO DE (OMES,

(Continnacion.)
VLS

SOLEDAD, HAMBRY, ¥ DEMENCIA.

L decir esto salio y examiné cui-
Py dadosamente las cercanias de la
v choza y volviendo tranquilo donde
L su

(
{ (“ hijo continuo: :
—No ha venido, ya se ve, la ofreci
} volver maiiana. Yo no sé si ella quiere
FS< que yo te reserve su venida, pero no
i me encargo el secreto. Ademas, me con-
vida 4 que haga un largo viaje conella miéntras
duran las calamidades de la_patria, y ya ves
que esto es largo. Ya la he dicho que no iré 6
que iris con nosotros.
Pedro pregunté con angustia:
—Per0, jquién es, papa
Acevedo le respondio al oido :
—Bs la muerte !
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Pedro se estremecio ¢on horror,
—Ob, papd! dijo, deseche usted esa vans
idea. Su imajinacion se ¢ in. La muerte no
tiene cuerpo, ni vo fig Ia muerie. . ..
—Calla, Pedvo, dijo con calma  Acevedo, (i
nola has visio ni oido y yo si. Es espantosa 3
letengo miedo. Puesto que no me ha seguid..
mudemos de domicilio sin que ella lo sepi. Ne
quiero que la veas porque su aspecto es horis
ble y te intimidaria.
Pedro gnardo silencio; algunos instantes de

pues convido & sn padre 4 tomar alguno al:
mento y Inego se retird 4 solas 4 lorar triste
mente pidiéndole & Dios que lo libertase del do
lor inmenso de ver loco & su mado padie, M
chos dias bajo Acevedo @ la fuente, pero siem
pre manifestaba terror y repugnanci

al em
prender esta correria i que parecia arrastyad
por una invencible necesidad. Unas veces ro
gresaba abatido y decia que la muerte habis
venido & renovar su convite, y otras con ¢l semn
blante alegre contaba i su hijo que no habia
encontrado al terrible espectro. Todo esto 1] o
naba de amargora 4 Pedro; pero el colmo -
sus infortunios ocurrié poco despues. Fud, co
mo de costumbre, 4 recojer sus provisiones, pe-
ro no hallé nada. Refirio 4 su padre aquel con-
tratiempo, y &mbos se consolaron esperando
que al dia signiente llegaria el mensajero. Pero
€n vano repitio sus viajes durante muchos dins
el hombre no parecié. Entonces fué necesaric
ponerse i una escasa racion para hacer mas
largala duracion de sus eseasos viveres, Al
fin estos se agotaron easi enteramente, v el
proveedor no parecia. ; Quién podra pintir lu
situacion de aquellos desgraciados? Veian
acercarse el hambre con todos sus horro
para mayor desconsuelo los pocos animal
vestres de que dantes cazaban, se habion
yentado de las inmediaciones de su cho P
temor de los lazos en que tan frecuentemente
caian. Pedro vagaba tres 6 cuatro horas seoui.
das por los montes del contorno, y volvia lene
de pesary desconsuclo, sin traer un ave, un
conejo, ni el menor alimento para su padre.
Entonees bajaba al arroyo y, alguna vez Caso,
sacaba un pececillo 6 un cang a e
toda la comida del infeliz Aceve do, quien ja
mas se 1esolvio i comer solo el escaso alimen t
que su 1080 hijo le presentaba. Desde que
el hambre comenzo 4 aflijic & Acevedo, ya ne
salia de la choza, “porque temo,” decia,
jercicio ¥ despertar el apetito, ”
hundidos, sn color pilido, la escesiva flacur
de sus manos manifestaban su estrema necos
dad; pero ni una queja salia de sus labios,
un leve signo de impaciencin oscurecia sn inte
resante y triste fisonomia, Una mafiang cony
d6 a su hijo, diciéndole :

~—Pedro, quiero que busquemos
qué comer, v si hoy no hallamos
tiremos para el pueblo y
suerte gque Dios nos mande,

En efecto, salieron, y 4 1as ocho 6 las dieg
cuadras de su morada vieron un gran
que trepal

=

“hacer
Sus ojos

juntos algs
nana par
eraremos ally |

mong
alegremente sobre un arbol, Ace
vedo le echo nna mirada satisfecha v
y con trémula mano le dir ]
mal cayo mne
apresurod i co)

—Este es para ti, dijo con emaocion,
tandolo 4 su hijo.

Este bes6 con respeto y amor 1a mano que se
lo daba y juntos volvieron a4 sin choza 4 rega
larse con aquella pobre carne, Al din signi;n
te, Acevedo volvio 4 salir con el joven, porque
temia que agotada aquella mezquina viands
volviese el hambre & atormentarlos [de nuevo
PPero en vano caminaron aquel dia; ningnn ani
mal s¢ presentd 4 sa vista, Cuando regresa
ban tristes y desconsolados & su humilde alber
gue, descubrieron un agnacate silvestre carga
do de frata; mas no estaba en sazon todavia
Sinembargo, cqiiemn las mas grandes esperan
do que maduarian en la choza, pues temian que
al dejarlas en el arbol, algnnas aves nocturnas
les robasen aquella provision. Como era preci
%0 economizar la carne del mono, Pedro no es

51 Y codicioss
il 10 un tiro. Kl ani
to al pi¢ del athol y Acevedo se

presen




